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SAGE® ONCE
GUVENLIGI
ONERIYOR

Sage® olarak giivenlige
fazlasiyla 6nem veriyoruz.
Tlketim Griinlerini her
seyden énce siz degerli
miisterilerimizin glivenligini
dusunerek tasarliyor ve
uretiyoruz. Buna ek olarak,
sizden herhangi bir elektrikli
aleti kullanirken dikkatli
olmanizi ve asagidaki
uyarilara uymanizi rica
ediyoruz.

/\ uvani

Kompresérin hasar
goérmesini 6nlemek ve
maksimum performansi
saglamak icin Griind

2

tasimadan sonra ve
kullanimdan énce 12 saat
boyunca dik konumda tutun.

NOT

Dondurma makinesini her
zaman destek ayaklari Gzerinde
dik ve duz durumda saklayin.
Bu, guvenilir bir kompresor
performansi elde etmenizi
saglar.

ONEMLI EMNIYET
TEDBIRLERI

KULLANMADAN ONCE TUM

TALIMATLARI OKUYUN VE

ILERIDE BAKMAK UZERE

SAKLAYIN:

* Bu belgenin indirilebilir bir
versiyonuna sageappliances.
com adresinden ulagabilirsiniz.

« ilk kez kullanmadan énce,
elektrik kaynaginizin cihazin
altindaki etikette gdsterilen ile
ayni oldugundan emin olun. Bu
cihaz, toprakli figi olan bir toprak
teline sahip bir elektrik kablosu
ile donatiimistir. Cihaz, diizgln
bir sekilde topraklanmig bir priz
kullanilarak topraklanmalidir.
Topraklama, bir elektrik arizasi
durumunda elektrik carpmasi
riskini azaltrr.

* ilk kullanimdan énce tim
ambalaj malzemelerini ¢ikartin
ve guvenli bir sekilde bertaraf
edin.



 Kucuk ¢ocuklar adina bogulma
tehlikesini ortadan kaldirmak
icin elektrik kablosuna takili olan
koruyucu kilifi glvenli bir sekilde
bertaraf edin.

Bu cihaz yalnizca evde
kullanim i¢in tasarlanmigtir.
Cihaz, kullanim amaci
haricinde herhangi bir sey igin
kullanmayin. Hareket halindeki
tasitlarda veya teknelerde
kullanmayin. Dig mekanlarda
kullanmayin. Yanlig kullanimlar
yaralanmalara sebep olabilir.

Calistirmadan 6nce elekirik
kablosunu tamamen agin.

Cihazi kenar kisimdan uzakta
sabit, 1siya dayanikli, duz ve
kuru bir zeminde konumlandirin
ve elekirikli ocak, finn veya
gazli ocak gibi 1s1 kaynaklarinin
Uzerinde veya yakininda
kullanmayin.

Calisma sirasinda titresim
cihazin hareket etmesine neden
olabilir.

Elektrik kablosunun bir

tezgah ya da masanin
kenarindan sarkmasina, sicak
yuzeylere dokunmasina veya
dagumlenmesine izin vermeyin.

Temizlemeden, hareket
ettirmeye calismadan veya
saklamadan 6nce daima cihazin
kapali oldugundan, prizden
cekildiginden ve sogumasi igin
beklenildiginden emin olun.

* Cihaz kullaniimadigi zaman
daima cihazi OFF konumuna

getirin, salterini kapatin ve
prizden figini ¢cekin.

Guc¢ kablosu, fis veya cihaz
herhangi bir sekilde hasar
gorurse cihazi kullanmayin.
Hasar gormugse veya temizlik
haricinde bakim gerekiyorsa,
tehlikeyi 6Gnlemek icin Sage
Musteri Hizmetlerine danigin
veya sageappliances.com
adresini ziyaret edin.

Temizlik haricinde her
tarld bakim, yetkili Sage
servis merkezi tarafindan
gerceklestiriimelidir.
Cocuklar cihaz ile
oynamamaldir.

Cihazin temizligi ve kullanici
bakimi 8 yasindan kuguk ve
gobzetimsiz cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Cihaz ve kablosu 8 yagindan
kiguk cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklanmalidir.

Tum elektrikli ev aletlerini
kullanirken ilave guvenlik
saglamak icin kagak akim
emniyet salteri kurulmasi
6nerilir. Calisirken anma

akimi 30mA'dan daha yuksek
olmayan emniyet salterleri
Onerilir. Profesyonel tavsiye igin
bir elektrik¢iye danigin.

¢ Kullanmadan énce daima

cihazin duzgun bir sekilde
kurulmus oldugundan emin
olun.

e Cihaz evye Uizerinde

kullanmayin.



e Ellerinizi, parmaklarinizi,
sacinizi, kiyafetiniz ile
Ispatulalan ve diger malzemeleri
kullanim sirasinda hareketli veya
ddénen pargalardan uzak tutun.

* Cihaz, gida ve/veya icecek
hazirlamaktan baska bir sey icin
kullanmayin.

* Asir yuk korumasinin istemsiz
sifirlanmasi sebebiyle olasi
cihazin kendi kendine baslamasi
tehlikesinden kaginmak igin,
harici bir anahtarlama cihazi
(zamanlayici gibi) takmayin veya
cihazi, cihazi duzenli olarak
acip kapatabilecek bir devreye
baglamayin.

* Kullanmadan 6nce tim
talimatlan dikkatlice okuyun ve
ileride bakmak Uzere saklayin.

* Cihaz, yalnizca gbzetilmeleri
veya cihazin emniyetli bir
sekilde kullanimina iligkin talimat
veriimesi ve ilgili tehlikeleri
anlamalar kaydiyla dusuk
fiziksel veya zihinsel kabiliyetleri
olan ya da deneyim veya bilgisi
olmayan Kisiler tarafindan
kullanilabilir.

* Cihaz, gbzetiimeleri veya
cihazin emniyetli bir sekilde
kullanimina iligkin talimat
veriimesi ve ilgili tehlikeleri
anlamalar kaydiyla 8 ve tUzeri
yastaki cocuklar tarafindan
kullanilabilir.

¢ Uygun havalandirmayi
saglamak icin cihazi
duvarlardan en az 15cm uzakta
konumlandirin.

* Dondurma makinesi caligirken
hava menfezlerini kapatmayin.

* Herhangi bir malzemeyi
dondurma haznesine dogrudan
koymayin. Malzemeleri yalnizca
dondurma kasesine koyun.

* Bu cihazin iginde yanici itici gaz
iceren aerosol tupler benzeri
patlayici maddeleri muhafaza
etmeyin.

* Dondurma makinesinin kapagini
uzun sure acgik birakmayin. Urin
ile birlikte saglananlar haricinde
baska aksesuarlar kullanmayin.

UYARI

Cihazin kasasindaki
veya gobmme yapisindaki
havalandirma acikliklarini
kapatmayin.

UYARI

Dondurma, dondurma kasesi
icerisinde donup katilasmis
ise, buz c6zme surecini
hizlandirmak icin mekanik
cihazlar veya bagka yontemler
kullanmayin.



UYARI

Sogutucu devresine zarar
vermeyin.

UYARI

Dondurma kasesi icerisinde
elektrikli cihaz kullanmayin.

UYARI

Cihazi bertaraf etmek icin
yalnizca yetkili bir atik bertaraf
merkezini kullanin.

Gdsterilen simge, bu

cihazin normal evsel
mmm atiklarla birlikte atimamasi

gerektigini gdstermektedir.
Cihaz, bu amag icin belirlenmis
bir yerel yetkili atik toplama
merkezine veya bu hizmeti
saglayan bir saticlya
goturulmelidir. Daha fazla bilgi
icin, lutfen yerel ydnetim
makaminiza danigin.

Elektrik carpmasina karsi

korunmak icin, elektrik fisini,
kabloyu veya cihazi su ya da
baska bir siviya daldirmayin.

YALNIZCA EVSEL KULLANIM
AMACLIDIR BU TALIMATLARI
SAKLAYIN
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Ozellikler

OTOMATIK MOD

Otomatik mod, malzemeleri
secilen/istenilen kivama gelene
kadar calkalar ve dondurur. Dort
on-ayarli fonksiyondan birini
secin: Sorbe, donmus yodurt,
gelato veya dondurma. Smart
Scoop hazir oldugunda bip sesi
cikaracaktr.

MANUEL MOD

On-zamanli tarifler icin dondurma
yapma suresi manuel olarak
ayarlanabilir.

ON AYARLI FONKSIYONLAR

Sage® Smart Scoop™
secebileceginiz dort 6n ayarli
fonksiyona sahiptir. Su ayarlardan
birini secin; sorbe, donmus yogurt,
gelato veya dondurma.

ON SOGUTMA

Tatlinizin tabanini hazirlarken
makineyi 6nden sogutmak iyi

bir uygulamadir. Bu opsiyonel
fonksiyon makineyi yaklagik -10 ila
-30°C dereceye sogutacaktir ve
genelde 5-10 dakika surer.

SOGUK TUTMA

Tathnin kivami saglandiktan

sonra Soguk Tutma 6zelligi
karnsimin erimesini 3 saate kadar
Onleyecektir. Makine bu modda
iken kompresorun tathnin kivamini
sabit tutmak icin aralikl olarak
calisacagini unutmayin.

COCUK KiLiDi

Sage® Smart Scoop™ cocuk kilidi
Ozelligine sahiptir. Cocuk kilidi modunu
acmakicin @ basin ve 2 saniye basil
tutun. Bu modu iptal etmekigin tekrar
basin ve 2 saniye basili tutun.

EK MALZEMELER EKLEME

Cikolata parcacidl, taze meyve ve
aroma gibi ek malzemeleri arkaya
acllr kapaktan kolayca ekleyebilirsiniz.
En sevdiginiz lezzetlendiricileri ekleme
zamaninin geldigini size bildirmek

icin dondurma makinesi bip sesi
clkaracak ve EK MALZEMELERI
EKLE yanip sonecekiir.

SES

Dondurma makinesi, dondurmaniz
hazir oldugu zaman bir uyari sesi
cikartir. Bu uyar sesi, sunlardan
birine ayarlanabilir: ylksek, dusuk
sesli veya sessiz.
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Bilesenler

. Anotlanmis dondurma kasesi

Bulasik makinesinde yikanmasi guivenli degildir
ve dondurucuda saklanmamalidir.

. Kirek

Kapak

. Paslanmaz celik muhafaza
. POWER (GUC)

START / PAUSE (BASLAT / DURDUR)

. Manuel zamanlayici
. ON SOGUTMA fonksiyonu

Soguk tutma

Anma Degerleri
220-240V ~ 50Hz 170-200W
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. Otomatik zamanlayici/Sertlik secme

diigmesi

Sorbe, donmus yogdurt, gelato veya dondurma
arasinda se¢im yapmanizi saglar. Daha
yumusak dokulu tatlilar i¢in diigmeyi sola
cevirin veya daha sert dokulu tatlilar icin saga
cevirin.

. TEMP / UNITS (SICAKLIK / BIRIMLER)

diigmesi
Santigrat ve Fahrenhayt arasinda segim
yapmanizi saglar.

. Ses

Yiksek ses, dusuk ses veya sessiz arasinda
sec¢im yapin.

. Kulplar
. Kase haznesi
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O. LCD Kontrol Ekrani

P. Sertlik segcme cubugdu
Q. ilerleme gdsterge gubugu
R

. Soguk Tutma, tatlly1 3 saate kadar donmus ve
karismig halde tutacaktir.

Ek Malzemeleri Ekle, en sevdiginiz karigimlar
ekleme zamaninin geldigini bildirmek icin yanip
sdnecekir.

On Sogutma On sogutma, taban karisim
eklenmeden 6nce sogutma haznesinin
sicakligini optimum ¢alisma sicakligina
dusurerek calisir. Cihaz zaten soguk
oldugundan, donmak icin daha az sure
gerekecektir. Bu, harika bir gelatonun yogun
ve kremsi kivamini elde etmek icin gereken
karistirmayi azaltacaktr.

. ON SOGUTMA modunda iken, makinenin
sogudugunu ve karistirmaya baglamak igin
hazir oldugunu belirtmek icin Baslata Bas yanip
sbner.

. Kirek palasini ¢ikar, tatlinin bittigini ve kiirek

palasinin kaseden cikarilabilecegini gosterir.

S.

W. Anotlanmig dondurma kasesi
X. Kaseyi kazimada kullanmak i¢in 1spatula
Y. Kirek

Z. Kiregin ve kasenin kolay temizlidi igin sise
fircasi

VAR

W X
Y Y4



Fonksiyonlar

ILK KULLANIMDAN ONCE
Makineyi hazirlama

Dondurma makinenizin tizerinde bulunan tim
etiketleme ve ambalaj malzemelerini ¢ikarin ve
bertaraf edin. Ambalaji bertaraf etmeden 6nce tim
parcalar ve aksesuarlan gikardiginizdan emin olun.

Kapagl, dondurma kasesini ve klregdi makineden
¢ikarin. Bu pargalan ve aksesuarlari ilik sabunliu
su kullanarak temizleyin ve iyice durulayin. Tim
parcalarin tamamen kurudugundan emin olun.

iLK KULLANIM

ilk caligtirma
e Kuregi kasenin igine koyun.

e Malzemeleri tarifte verilen sira ile kaseye
koyun.

i
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e Dondurma kasesini dondurma haznesine
yerlestirin.

e Kase haznesinde 2 yiv bulunur. Kaseyi
konumlandirirken, kasenin montaj ¢ikintisini
bu yivlere denk gelecek sekilde hizalayin.

e Takmadan 6nce KASE HAZNESI ve
dondurma kasesinin dig kisminin tamamen
kuru oldugundan emin olun.

Kapagi yerine konumlandirmak icin kapak
tutamagini hizalama grafigine uygun olarak
hizalayin ve saat yéntinde déndurerek
LOCK konumuna getirin. LOCK W

Makineyi agmak icin POWER diigmesine
basin.

Sertlik segcme diigmesini istediginiz tatliya
uygun olarak déndirin.

Karistirma islemini baslatmak icin START /
PAUSE diigmesine basin. Gegen siire LCD
ekran Uzerinde gosterilecektir.

Tatliniz istenilen kivama ulastiginda Smart
Scoop bir uyari sesi ¢gikaracaktir.



ON SOGUTMA

NOT

ON SOGUTMA yalnizca bekleme modunda
START / PAUSE digmesine basmadan 6nce

calistirilabilir.

a) ON SOGUTMA, dondurma makinesinin
sicakhigini diistirerek, tathinizi hazirlamak
icin gereken sureyi kisaltir. Istege baglidir
ve karistirma isleminden 6énce dondurma
tabaninizi hazirlarken kullanilmasi idealdir.

b) ON SOGUTMA fonksiyonunu segmek igin
PRE-COOL diigmesine basin. Digmeyi
cevrelen i1sik, makinenin ON SOGUTMA
modunda oldugunu gdstermek igin
beyazdan kirmiziya dénecektir.

Bu mod, yaklasik 5-10 dakika surede
makinenizi yaklasik -10°C ila -30°C
arasinda sogutacaktir. Dondurma makinesi
ideal sicakliga ulastiginda, LCD ekran
Uzerinde READY (Hazir) 1s1g1 yanacak ve
PRESS START (BASLATA BASIN) 11§
yanip sénecektir.

Kurek 15 dakika sonra dénmeye
baslayacaktir ancak START / PAUSE
digmesine basiimadigi stirece donmus
tatlyl yapmaya baslamayacaktir.

Bu fonksiyonda LCD ekran sicakligi
gosterir, ON SOGUTMA is1d1 yanar ve
ilerleme gostergesi kayarak size bu modda
oldugunuzu gosterir.

c) ON SOGUTMA 20 dakikanin ardindan
beklemeye dénecektir veya alternatif olarak
yeniden PRE-COOL diugmesine basarak
veya 6n sogutma modunu devre digl
birakacak olan START / PAUSE diigmesine
basarak kapatilabilir.

NOT

On sogutmanin ardindan karistirmanin
baslamasi icin START / PAUSE dugmesine
basiimasi gerekir.

10



Bakim ve
Temizlik

&b

POWER digmesine basarak dondurma
makinesinin kapall oldugundan emin olun. START
/ PAUSE digmesinin LED 1s1g1 artik kirmizi
yanmiyorsa dondurma makinesi kapalidir. Elekirik
fisini prizden ¢ekin. Demonte edip temizlemeden
6nce dondurma makinesinin kompresorinin
sogumasini bekleyin.

PASLANMAZ CELIK MUHAFAZANIN

TEMIZLIGI

1. Paslanmaz gelik muhafazanin dig kismini
ve LCD ekrani yumusak nemli bir bezle
silin. LCD ekrani temizlemek igin kuru kagit
havlu veya bez kullanmayin, dondurma
makinesinin herhangi bir parcasini
temizlemek icin asindirici bir temizleyici veya
metal bulasik stingeri kullanmayin, bunlar
ylzeyi gizecektir.

NOT

Paslanmaz ¢elik muhafazayi asla suya
daldirmayin ve bulasik makinesine koymayin.
Su veya temizlik sivilarinin digmelerin veya
kontrol panelindeki LCD ekranin altina
kacmamasina dikkat edin.

vor

Dondurma haznesini temizlemek i¢in Unitenin
oda sicakliginda oldugundan emin olun.

Sabunlu su ve yumusak, nemli bir bezle silin.

2. ic haznede krema, siit, gikolata vb. tasmasi
olmasi durumunda yumusak, nemli bir bez
ile dikkatlice temizleyin.

3. Elektrik figini prize takmadan 6nce tim
yuzeylerin iyice kurumasini bekleyin.

KAPAGI TEMIZLEME

Kapak yumusak bir siinger kullanilarak ilik sabunlu
suda temizlenebilir. YGzeyi cizebileceklerinden
asindirici bir temizleyici veya metal bulasik stingeri
kullanmayin. Dondurma makinesine yerlestirmeden
Once tlim ylzeylerin iyice kurumasini bekleyin.

DONDURMA KASESINiIN TEMizZLiGi

Dondurma kasesini yarisina kadar ilik, sabunlu su
ile doldurun. Asindirici olmayan sivi temizleyici ve
hafif sprey solUsyonu kullanilabilir. 10-20 dakika
bekletin.

NOT

Dondurma kasesini bulasik makinesinde
TEMIZLEMEYIN.

KUREGIN TEMIZLIGI
1. Kuregi ik, sabunlu su ile temizleyin. TGm
dondurmay! temizlemek igin trinle birlikte

verilen gige fircasini klregin orta kismindan
sokun.

2. Dondurma makinesini yeniden monte
etmeden énce tum ylzeylerin iyice
kurumasini bekleyin.

NOT

Kurek ve kapak bulasik makinesinin YALNIZCA
en Ust rafinda temizlenebilir.

SAKLAMA

Cihazi dik bir konumda ve destek ayaklarinin
Ustlinde dengede saklayin. Dondurma makinesinin
Ustline bir sey koymayin.

11



\ Sorun Giderme

SORUN BASIT ¢OzUM
Dondurma e START / PAUSE digmesine basiimasi gerekiyor.
donmuyor

Dondurmada alkol var? Cok fazla veya ¢ok erken eklendi.

Dondurma makinesinin etrafinda yeterli havalandirma
oldugundan emin olun. Dondurma makinesi ile bitisik sert
yUzeyler arasinda en az 15cm birakiimasini tavsiye ediyoruz.

Kiirek hareket
etmiyor

ilk 5 dakika igin 6n sogutma fonksiyonu segildiginde kiirek
hareket etmiyor.

Merkez milinin plastik kiirege dogru sekilde yerlestirilip
yerlestiriimedigini kontrol edin; merkez mili hareket
etmiyorsa makinede bir sorun olabilir - Sage® misteri
hizmetlerini arayin.

Kapak yerine

Kurek ve kase dogru sekilde yerine oturmamis - kasenin

oturmuyor tutamaginin oyuklara tam oturdugundan ve kiregin
dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.

Donmus tath  Tath karigimi dondurma kasesine koyuldugunda manuel

belirlenen siirede ayarlamada belirlenen sire igin ¢ok sicakii.

donmuyor e Farkl malzemeler ve miktarlar donma suresini etkileyecektir.
Yumurta/alkol gibi malzemeler kullanirken daha fazla
bekleyin.

Karistirma ¢ Malzemeler kasenin kenarindan hazneye dékulmus olabilir.

isleminden sonra
kase ¢cikmiyor

Makineyi kapatin ve dondurmanin buzunun ¢ézilmesi
icin 10-20 dakika bekleyin. Ardindan kaseyi ¢ikartin ve
dondurma makinesinin i¢ haznesini silin.

Nasil yumusak
kivaml dondurma
yapabilirim?

Sertlik gdstergesi cubugundaki donmus tathlar yalnizca
kilavuz niteligi tasir. Yumusak kivamli tatlinizi, sorbe ayari ile
yapmayi deneyin. Dondurma yeterince sert degilse sertligini
artirabilirsiniz.

Dondurmamin

Dondurmay! dondurma kasesinden ayirin, bagka bir hava

daha sert gecirmez kaba koyun ve

olmasini 1-2 saat daha veya istenilen sertlige ulasana kadar
istiyorum! dondurucuda bekletin.

Karisim e Karisim malzemelerini en son belirtildiginde koyun.

malzemelerini
krema tabanina
koyabilir miyim?

Not: Meyve gibi malzemeler genellikle cok erken eklenmis
ise karistirma iglemi sirasinda parcalanabilir.

12



SORUN

BASIT ¢OzZUM

Dondurma
makinem kisa
sireligine titriyor
gibi gériintyor?

Dahili kompresor, ¢alistirma sirasinda gurllta ve titresimi
azaltmak igin 6zel kauguk ayaklar Gzerine monte edilmistir.
Sogutma gerekmediginde kompresor otomatik olarak
kapanacaktir ve 1-2 saniyelik kiguk bir titresim normaldir.

Kontrol e Cocuk kilidi acik olabilir. Kilidi devre digi birakmak igin
fonksiyonlari HOLD @ digmesini 2 saniye boyunca

calismiyor? basih tutun.

Dondurma ¢ Dahili bilgisayar ayarlari yalnizca START / PAUSE
makinesi digmesine basildiginda hatirlayacaktir.

son ayarimi

hatirlamiyor?

Sicaklik Fahrenhayt
seklinde goriiniyor

Sicaklik birimlerini degistirmek igin —E digmesine basin.

Dondurma
karigmiyor ancak
kompresér acik

ON SOGUTMA etkinlestirilmistir.

Kompresorin kullanim émrinu uzatmak adina kompresoérin
Uzerinde bir kendinden zamanlayici bulunur. Kompresérin
etkin hale gelmesi icin lttfen 3 dakika bekleyin.

Dondurmam
buzlu. Neden?

Baz tatlilar iclerinde karisimi daha buzlu yapan daha ylksek
su icerigine sahiptir.

Dondurmayi
dondurucudan
cikardim ve ¢cok
sert. Neden?

Ev yapimi dondurma, daha az hava igerdigi icin disaridan
alinan dondurmadan daima daha sert olur. Dondurmayi
servis etmeden 5-10 dakika 6nce ¢ikarmanizi tavsiye
ederiz.

Dondurma kasesini
dondurucuya
koyabilir miyim?

Dondurma ¢ok sert halde donacagindan ve kasikla almasi
cok zor olacagindan dondurma kasesini dondurucuya
koymay! tavsiye etmiyoruz. Kaseden dondurma almak igin
keskin veya metal malzemeler kullanmayin, kaplamayi
cizebilir.

13



@ Garanti

2YIL SINIRLI GARANTI VE 5YIL
SINIRLI MOTOR GARANTISI

Sage Appliances, bu cihaz icin, belirli bélgelerde
ev ici kullanim igin hatali is¢ilik ve malzemelerden
kaynaklanan kusurlara karsi Grintin tim parcalar
icin 2 yil ve Grliniin motoru igin 5 yil garanti
vermektedir. Bu garanti stiresince Sage Appliances
her tirlt kusurlu Grant tamir edecek, degistirecek
veya Ucretini iade edecektir (Sage Appliances'in
yegane takdirine bagl olarak).

YuarurlUkteki ulusal mevzuat kapsamindaki yasal
garanti haklarina uyulacak ve garantimiz bunlari
ihlal etmeyecektir. Garantiye dair tim hikim ve
kosullar ile bir talepte nasil bulunacaginiza dair
talimatlar igin lutfen

www.sageappliances.com adresini ziyaret edin.
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BRG Appliances Limited irlanda
Unit 3.2, Power Road Studios, 1800 932 369
114 Power Road, Londra, W4 5PY
Ucretsiz Hat (Birlesik Krallik Sabit Hat): 0808 178 1650 I

Cep Cagrilari (Ulusal Tarife): 0333 0142 970 italya
800909 773
D s
Belgika
Sage Appliances GmbH 0800 54 155
Campus Fichtenhain 48, 47807 Krefeld, NLD
Almanya
Hollanda

Almanya: 0800 505 3104

Avusturya: 0800 80 2551 0800 020 1741

LUX
@ Liksemburg
Sage Appliances France SAS 0800 880 72
Genel merkez: 66 avenue des Champs

Elysées — 75008 Paris CHE

879 449 866 RCS Paris isvigre

Fransa: 0800 903 235 0800 009 933
®

www.sageappliances.com
ingiltere ve Galler'de 8223512 Sicil Numarasiyla kayitl
Almanya'da HRB 81309 Sicil Numarasiyla kayitl (AG Diisseldorf)

Fransa'da 879 449 866 RCS Sicil Numarasiyla kayitl

ispanya
0900 838 534

Portekiz
0800 180 243

Norveg
80 024 976

isvec
0200 123 797

Danimarka
080 820 827

Finlandiya
0800412 143

TR Siirekli triin gelistirme sebebiyle, bu belgede gésterilen veya fotograflanan Griinler gergek triinden biraz farkli olabilir.

DEU Aufgrund unserer kontinuierlichen Produktverbesserungen kann die hier gezeigte Abbildung geringfiigig vom tatséchlichen Produkt abweichen.
FRA En raison de leur amélioration continue, les produits représentés ou photographiés dans le présent document peuvent différer légérement du produit réel.
ITL A causa del continuo miglioramento dei prodotti, il prodotto descritto o illustrato in questo documento pud variare leggermente rispetto al prodotto reale.
NLD Vanwege voortdurende productverbeteringen, kunnen de afgebeelde producten in dit document licht afwijken van het eigenlijke product.

ESP Perfeccionamos nuestros productos continuamente, por lo que el articulo podria diferir ligeramente de la ilustracién o la fotografia en este documento.
POR Devido a melhoria continua dos produtos, os produtos ilustrados ou fotografados neste documento podem variar ligeiramente do produto real.

DK Pa grund af lebende produktudvikling kan de illustrerede eller fotograferede produkter i dette dokument variere en smule fra det faktiske produkt.

SE Pa grund av kontinuerlig produktférbéattring kan produkterna som visas i illustrationerna och fotografierna i detta dokument skilja sig nagot fran den faktiska

produkten.

F1 Jatkuvan tuotekehittelyn seurauksena kuvituksen tuotteet eivat valttdmatta ole taysin samanlaisia kuin varsinainen tuote.
NO Pa grunn av kontinuerlig produktutvikling kan produktene som er vist eller avfotografert i dette dokumentet, variere noe fra det faktiske produktet.
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